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Prije uporabe perilice
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. Skidanje ambalaze i provjera

. Razrezite i uklonite plasti¢an omot.

. Uklonite gornju zastitu i kutne Stitnike.

. lzvadite donju zastitu tako da nagnete

perilicu i zakrenete je na jednom

od straznjih kutova. Osigurajte da

je crni plasticni dio zastite dna (ako
je dostupan na modelu) ostane u
ambalazi, a ne u dnu perilice. Ovo je
bitno, jer u protivnom plasti¢ni dio moze
ostetiti perilicu tijekom uporabe.

d. Otvorite poklopac tako da ga lagano
pritisnete prema dolje uz istovremeno
podizanje rucke. Izvadite umetak od
polistirena (ovisno o modelu).

e. Uklonite plavu zastitnu foliju s upravljacke
ploce (ovisno o modelu).

e Nakon skidanja ambalaze provjerite da
perilica nije oste¢ena. U slucaju bilo kakve
nedoumice, ne koristite perilicu. Pozovite
servis ili dobavljaca.

e Sav pakirni materijal (plasti¢ne vredice,
polistiren itd.) drzite podalje od djece jer je
potencijalno opasan.

e Ako je uredaj prije isporuke bio izlozen

hladnoci, prije uporabe ga drzite nekoliko

sati na sobnoj temperaturi.

2. Skidanje transportne zastite

e Uredaj je zasti¢en transportnim vijcima i
drzacem kako bi se sprijecila osteéenja
unutarnjih dijelova tijekom transporta. Prije
uporabe uredaja potrebno je skinuti
transportnu zastitu (Pogledajte poglavlje
“Instaliranje/Skidanje transportne zastite").

3. Postavljanje perilice

e Postavite perilicu na ¢vrst i ravan pod.

e Podesite nozice tako da perilica bude
stabilna i vodoravna (Pogledajte poglavlje
“Instaliranje/Podes$avanje nozica”).

e Kod drvenih ili tzv. "plutaju¢ih podova”
(primjerice odredene vrste parketa ili
laminata), postavite Sperplo¢u najmanje
debljine 3 cm koja je priévrséena za pod.

4. Dovod vode
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e Spojite cijev za dovod vode u skladu s
lokalnim propisima (Pogledajte poglavlje
"Instaliranje/Spajanje dovodne cijevi').
Dovod: Samo hladna voda

Slavina:Spojnica cijevi s navojima 3/4"

Tlak vode: 100 — 1000 kPa (1 — 10 bara).

Za prikljucenje perilice na dovod vode koristite
samo nova crijeva. Rabljena crijeva se ne
smiju vise koristiti i potrebno ih je odbaciti.

5.

Odvod vode

Spojite cijev za odvod vode na sifon ili

je postavite na rub umivaonika pomocu
isporu¢enog “U" drzaca (Pogledajte
poglavlje “Instaliranje/Spajanje odvodne
cijevi”).

Ukoliko je perilica spojena na ugradeni
odvodni sustav, provjerite ima li ventil koji
sprjecava istovremeno punjenje i praznjenje
vode (efekt sifona).

. Elektri¢ni prikljucak

Elektri¢ni prikljucak treba izvesti stru¢na
osoba u skladu s uputama proizvodaca i
vazecim sigurnosnim propisima.

Podaci o naponu, snazi i osigurac¢ima nalaze
se na plocici s tehni¢kim podacima na
straznjem dijelu uredaja.

Uredaj mora biti spojen iskljuc¢ivo u uti¢nicu
uzemljenu u skladu s vaze¢im standardima.
Prema vazec¢im propisima, uredaj mora

biti uzemljen. Proizvodac se ne smatra
odgovornim za moguce materijalne Stete i
povrede ljudi i oStecenje predmeta uslijed
nepridrzavanja uputa.

Nemojte koristiti produzne kabele ili
visestruke uti¢nice.

Prije bilo kakvih radova na odrzavanju
perilice odspojite je iz napajanja.

Nakon postavljanja uredaja, mrezna
uti¢nica ili dvopolni prekida¢ moraju uvijek
biti dostupni kako bi se moglo prekinuti
napajanje.

Nemojte koristiti perilicu ako je oStecena
tijekom transporta. Obratite se ovlastenom
servisu.

Zamjenu mreznog kabela povijerite
isklju¢ivo ovlastenom servisu.

Uredaj mora biti spojen na ispravan sustav
uzemljenja, u skladu s vazec¢im propisima.
Uredaji postavljeni u prostorije u kojima

se nalazi tu$ ili kada, moraju biti zasticeni
diferencijalnom sklopkom sa strujom
prekidanja od najmanje 30 mA. Uzemljenje
uredaja je zakonska obveza. Proizvoda¢

se ne smatra odgovornim za moguce
materijalne Stete i povrede ljudi i oStecenje
predmeta uslijed nepridrzavanja uputa.
Ova perilica namijenjena je iskljucivo
uporabi u kuc¢anstvu u skladu s uputama.

Dimenzije:
Sirina: 400 mm

Visina: 900 mm
Dubina: 600 mm



Mijere opreza i opce preporuke

1. Ambalaza

e AmbalaZa je u potpunosti nacinjena
od materijala koji se mogu reciklirati i
oznacena je simbolom . Pri odbacivanju
ambalaZe pridrzavajte se lokalnih propisa.

2. Zbrinjavanje ambalaze i starih uredaja

e QOvaj uredaj je oznacen prema europskoj
smjernici 2002/96/EC o zbrinjavanju
isluzenih elektri¢nih i elektronskih uredaja
(WEEE). Ispravnim odlaganjem isluzenog
uredaja sprjeCava se negativan utjecaj na
okolis i ljudsko zdravlje do kojeg moze doci
ako se odbacenim uredajem ne bi ispravno
rukovalo.

Znak E na uredaju ili na prilozenim
dokumentima sluzi kao podsjetnik da

ovaj uredaj ne spada u ostali ku¢ni otpad.
Isluzeni uredaj odnesite u reciklazno
dvoriste za elektricne i elektronske uredaje.
Odlaganije treba izvrsiti u skladu s lokalnim
propisima. Podrobnije informacije o
postupku odlaganja ovog uredaja potrazite
u svojoj lokalnoj zajednici, kod svoje
komunalne tvrtke ili u prodavaonici gdje ste
kupili uredaj.

e Ova perilica izradena je od materijala koji
se mogu reciklirati. Stari uredaj zbrinite u
skladu s vaze¢im propisima o odlaganju
otpada.

e Prije zbrinjavanju isluzene perilice, prerezite
mrezni kabel kako biste je potpuno
onesposobili.

e Prije zbrinjavanja isluzene perilice, uklonite
ostatke deterdzenta iz nje.

3. Sigurnosne napomene

e Perilicu postavite iskljucivo u zatvoreni
prostor.

e Pored uredaja ne pohranjujte zapaljive
tekuéine.

e Na radnu povrsinu perilice ne postavljajte
elektricne uredaje.

e Nemojte dozvoliti djeci da se igraju
perilicom ili u perilici.

e Nemojte silom otvarati poklopac perilice.

e Ako je potrebno, mrezni kabel se moze
zamijeniti identi¢nim. Zamjenu kabela
povjerite iskljucivo ovlastenom serviseru.

. Savjeti za stednju energije

Najvece iskoristenje energije, vode,
deterdZenta i vremena postize se pranjem
najvece preporucene koli¢ine rublja
odjednom.

Nemojte dozirati visSe deterdzenta od
koli¢ine koju preporucuje proizvodac na
ambalazi.

Eco Ball — poseban sustav na odvodu vode,
spriec¢ava gubitak deterdzenta iz bubnja
tako da deterdZent ne izlazi u okolis.
Pretpranje koristite samo za vrlo zaprljano
rublje! Ako je rublje blago ili normalno
zaprljano, preskakanjem pretpranja stedite
vrijeme, vodu, i energiju.

Mrlje na rublju obradite prije pranja
sredstvima za njihovo uklanjanje ili
namocite sasusene mrlje u vodi kako biste
smanijili potrebu za visokom temperaturom
pranja.

UsStedite energiju tako da odaberete 60°C
umijesto 95°C ili 40°C umjesto 60°C.
UsStedite energiju tako da odaberete veliki
broj okretaja centrifuge kako bi se smanjila
koli¢ina vode u rublju prije strojnog susenja
(samo kod perilica na kojima se moze
podesavati broj okretaja).

. Opée preporuke

Kad ne koristite perilicu, iskljucite je i
zatvorite dovodnu slavinu.

Prije ¢iscenja i odrzavanja, iskljucite perilicu
i izvucite mrezni kabel iz uti¢nice.

. EU Izjava o uskladenosti

e QOva perilica je izradena i prodaje se u

skladu sa sigurnosnim propisima EU:
73/23/EEC Smijernice o niskom naponu

89/336/EEC Smijernice o elektromagnetskoj
kompatibilnosti
93/68/EEC CE Smijernice o oznacavanju C E
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Opis perilice

. Poklopac

. Posuda za doziranje deterdzenta

. Zaklopci bubnja

. Pristup pumpi iza filtera

. Naljepnica s tehnickim podacima (s
unutarnje strane poklopca filtra)

6. Poluga za premjestanje perilice (ovisno o

modelu)

e Za premjestanje perilice: Rukom malo
izvucite polugu i zatim je nogom pomaknite
do krajnjeg polozaja.

. Podesive nozice
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Prvi ciklus pranja

Preporucujemo da se prvi ciklus pranja
pokrene bez rublja u perilici. Na taj nacin se
iz perilice uklanja voda koja je ostala u njoj
nakon ispitivanja u tvornici.

1. Otvorite slavinu.

2. Zatvorite zaklopce bubnja.

3. Dodajte manju kolic¢inu deterdzenta (oko 30
ml) u pretinac za glavno pranje posude za
doziranje deterdzenta Ul.

4. Zatvorite poklopac

5. Odaberite i pokrenite kratki program
(pogledajte zasebnu tablicu programa).



Priprema rublja za pranje

Razvrstavanje rublja

-

. Razvrstajte rublje prema...

Vrsti tkanine/simbolima na etiketi
Pamuk, mijesana vlakna, rublje koje se
lako odrzava/sintetika, vuna, rublje za ru¢no
pranje.

¢ Boji

Odvojite bijelo rublje od Sarenog. Novo
Sareno rublje perite odvojeno.

Veli¢ini

Rublje razli¢ite veli¢ine perite u

istom ciklusu za bolju u¢inkovitost i
raspodijeljenost u bubnju.

Osijetljivosti

Osijetljivo rublje perite odvojeno.
Upotrijebite poseban program za ¢istu vunu
@, zavjese i ostalo osjetljivo rublje. Uvijek
uklonite kopcice sa zavjesa ili ih perite
odvojeno u pamucnoj vrecici. Za rublje

koje se pere ruc¢no, upotrijebite poseban
program. Najlonske Carape, pojaseve i
ostale manje predmete ili rublje s kukicama
(poput grudnjaka), perite u posebnoj
pamucnoj vreci ili u zakopc¢anoj jastucnici.

2. Ispraznite dzepove

Kovanice, pribadace i sli¢ni predmeti mogu
uzrokovati kvar u unutrasnjosti uredaja.

3. Zatvaraci

Zatvorite patentne zatvarace i zakopcajte
dugmad. Slobodne pojaseve i vrpce zavezite.

Uklanjanje mrlja

e Krv, mlijeko, jaja i ostale organske tvari

obic¢no se uklanjaju u enzimskoj fazi pranja.

Za uklanjanje mrlja od crnog vina, kave,

Caja, trave i voca dodajte sredstvo za

uklanjanje mrlja u pretinac za glavno pranje

posude za doziranje deterdzenta Ul.

e Tvrdokorne mrlje potrebno je obraditi prije
pranja.

Bojanije i izbjeljivanje

e Koristite samo bojila i izbjeljivace
namijenjene za uporabu u perilici.

e Postujte upute proizvodaca.

e Na plasti¢nim i gumenim dijelovima uredaja
mogu ostati mrlje od sredstava za bojanje
ili izbjeljivanje.



Punjenje perilice
1. Otvorite poklopac povlacenjem prema

gore.
2. Otvorite bubanj pritiskom na tipku “push”(
slike “1a” ili “1b" - ovisno o modelu).

3. Stavite rublje u bubanj, komad po komad.
Postujte preporuke koli¢ine iz tablice
programa.

Napomene:

— Pretrpan bubanj smanjuje uc¢inak pranja i
povecava guzvanje.

— Pazite da rublje ne visi izvan bubnja; u
tom slucaju, pritisnite rublje u bubanj tako
da ostane dovoljno prostora za pravilno
zatvaranje zaklopaca bubnja.

— Ne koristite zaklopce za potiskivanje rublja
u bubanj.

4. Za zatvaranje bubnja, priblizite oba zaklopca

sredini. PAZNJA: provijerite da li su zaklopci

pravilno zatvoreni - ovisno o modelu:

— metalna kvacica mora biti do kraja
zakvacCena u otvor straznjih vrata -
pogledajte sl. 2a, ili

— sve metalne kvacice moraju biti pravilno
zakvacene u otvore na straznjim vratima
i tipka mora prelaziti rub otvora straznjih
vrata - pogledajte sl. 2b.

— provjerite da se rublje nije zaglavilo izmedu
zaklopaca ili izmedu zaklopca i bubnja.




DeterdZenti i dodaci

Odabir ispravnog deterdzenta i dodataka

Vrsta deterdZenta ovisi o:

e vrsti tkanine (pamuk, rublje koje se lako
odrzava/sintetika, osjetljivo rublje, vuna).

Napomena: Koristite samo posebne

deterdzente za vunu.

* boji;

e temperaturi pranja;

e stupnju i vrsti zaprljanosti.

Napomene:

e Ne koristite tekuce deterdzente kad je
uklju¢ena funkcija odgodenog starta
(ukoliko je dostupna na vasoj perilici).

¢ Ne koristite tekuce deterdzente za glavno
pranje kad je uklju¢ena opcija pretpranja
ili programa sa pretpranjem (ovisno o
modelu).

e Suvremen prasci bez fosfata sadrze
netopive tvari koje ostavljaju bjelicaste
mrlje na tamnim tkaninama. Ukoliko to
primijetite, odjecu protresite ili o¢etkajte ili
koristite tekuce deterdzente.

e DeterdZente i dodatke ¢uvajte na suhom i
daleko od dosega djece.

e Koristite samo deterdzente i dodatke
namijenjene iskljucivo za perilice rublja u
kucanstvu.

e Ukoliko koristite sredstva za uklanjanje
kamenca, bojanje ili izbjeljivace, provjerite
jesu li namijenjeni za uporabu u perilici.

e Sredstva za uklanjanje kamenca mogu
sadrzavati sastojke koji mogu nagrizati
dijelove perilice.

¢ Ne koristite otapala (terpentin, benzin itd.).

e Ne perite rublje koje je obradeno otapalima

ili zapaljivim tekuc¢inama.

Doziranje

Slijedite upute na pakiranju deterdzenta.

Doziranje prilagodite:

e stupnju i vrsti zaprljanosti;

e koli¢ini rublja u bubnju;

— pun bubanj: slijedite upute proizvodaca
deterdzenta;

— pola bubnja: 3/4 koli¢ine za pun bubanj;

— manje od pola bubnja (oko 1 kg): %2
koli¢ine za pun bubanj

e tvrdoc¢i vode u podrucju u kojem Zivite
(raspitajte se kod vodoprivredne tvrtke):
mekoj vodi treba manje deterdzenta, nego
tvrdoj.

Napomene:

e Prevelika koli¢ina deterdzenta moze
uzrokovati pretjerano stvaranje pjene i
slabiji u¢inak pranja. Ukoliko uredaj otkrije
pretjerano stvaranje pjene, moze se
dogoditi da ne ukljuci centrifugu.

e Nedovoljna koli¢ina deterdzenta moze
uzrokovati sivilo rublja, nakupine u bubnju,
kadi i grijacu.

e Pri uporabi koncentriranih omeksivaca,
dodajte vodu u pretinac do oznake
“MAX".

e Kako biste izbjegli probleme s doziranjem
vrlo koncentriranih i tekuéih deterdzenata,
upotrijebite posebnu kuglu za doziranje
ili vrecicu koje ste dobili uz deterdzent.
Kuglu ili vre¢icu polozite izravno u bubanj.

TABLICA TVRDOCE VODE
KATEGORIJA X
TVRDOCE ZNACAJKE NJE!VIﬁCKA FRAI\!:;:JSKA ENGoLI:lSKA
VODE :l =

1 meka 0-7 0-12 0-9

2 srednje tvrda 7-14 12-25 9-17

3 tvrda 14-21 25-37 17-26

4 vrlo tvrda preko 21 preko 37 preko 26




Punjenje deterdzentima i dodacima
Uspite deterdzent:

e Prasak za pretpranje i glavno pranje

e Prasak za glavno pranje, bez pretpranja

e Omeksivac najvise do oznake “MAX".

e Sredstvo za uklanjanje mrlja

e Sredstvo za omeks$avanje vode (voda
kategorije 4)

e Skrob (otopljen u vodi, najvise 100 ml)

Pripazite da ne dodajete sredstva preko
oznake “MAX".

Kod programa bez pretpranja i s
temperaturama od hladnog do 40°C,
preporucuje se uporaba tekuceg deterdzenta
kako bi se izbjeglo stvaranje bijelih nakupina
na rublju.

Uporaba izbjeljivaca

e Perite rublje prema zeljenom programu
(Pamuk, Sintetika) dodaju¢i odgovarajucu
koliCinu izbjeljivaca u pretinac za
OMEKSIVAC (pazljivo zatvorite spremnik).

e Kad je program gotov, odmah pokrenite
ispiranje i centrifugu kako biste uklonili
ostatak mirisa izbjeljivaca. Po potrebi
mozete dodati omeksivac.

e Nikada istovremeno ne stavljajte izbjeljivac

i omeksivac¢ u pretinac za omeksivac.

=
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Uporaba skroba

Ukoliko Zelite upotrebljavati skrob u prahu,

ucinite sljedece:

e Operite rublje Zeljenim programom pranja.

e Pripremite otopinu Skroba prema uputama
proizvodaca Skroba.

e Napunite pretinac za omeksiva¢ otopinom
Skroba (najvise 100 ml).

e Zatvorite poklopac i pokrenite program za
ispiranje i centrifugu.



CiScenje filtra

U uredaj je ugradena pumpa koja se sama
Cisti. Filtar sluzi za zadrZzavanje gumba,
kovanica, pribadaca i sl. predmeta koji su
ostali u rublju.

Provijerite filtar ako se ukljuci indikator “Clean
pump” na kontrolnoj plo¢i (u tom slucaju
perilica ne odvodi vodu ispravno ili ne izvrsava
cikluse centrifuge).

Perilica ima sigurnosni sustav koji prekida

rad perilice prije svakog punjenja vodom ako
prethodno nije do kraja uklonjena voda iz kade
nakon prethodne faze programa.

Provjerite filtar redovito, dva do tri puta
godisnje, i ocistite po potrebi.

VAZNO: Prije vadenia filtra, pricekajte da se

voda ohladi.

1. Odspojite perilicu iz zidne uti¢nice.

Pomocu kovanice otvorite poklopac filtra.

Ispred filtera postavite zdjelu.

Polako okrenite filtar u smjeru suprotnom

od kazaljki na satu dok ru¢ka ne bude u

okomitom polozaju. Nemojte jo$ izvaditi

filtar.

Pricekajte dok ne izade sva voda.

Sada potpuno odvrnite i izvadite filtar.

Izvadite sve predmete iz filtra.

Provjerite da nije blokiran rotor pumpe (u

kucistu iza filtra).

9. Ponovno umetnite filtar i zavrnite ga
do kraja u smjeru kazaljki na satu
(ru¢ka u vodoravnom polozaju).

10. Ulijte oko pola litre vode u bubanj i
provijerite da filtar ne curi.

11. Zatvorite poklopac filtra.

12. Spojite uredaj u zidnu uticnicu.

~wN
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Odvod ostatka vode

Kada je potrebno odstraniti ostatke vode?

* Prije prijenosa (selidbe) uredaja. 3
e Ako se uklju¢i indikator “Clean pump”
(pogledajte “U slucaju problema” i
prethodno poglavlje “Ciséenje filtra”).
1. Iskljucite perilicu i odspojite je iz zidne ]
uticnice. /
2. Zatvorite dovodnu slavinu.
3. Pomocu kovanice otvorite poklopac filtra.
4. Postavite plitku posudu ispod prostora za
pumpu.
5. Polagano odvrnite filtar u lijevu stranu dok 41719

voda ne pocéne curiti, ali ga jo§ nemojte

do kraja skidati.
6. Pricekajte da iscuri sva voda. K
7. Odvrnite filtar do kraja i skinite ga. l,}k

8. Pazljivo nagnite uredaj prema naprijed >—
kako bi istekao ostatak vode.
9. \Vratite filtar i zavrnite ga udesno do kraja.

10. Provijerite da li je filtar pravilno pricvrscen i -~

zatvorite poklopac. -

Prije ponovne uporabe perilice:

1. Uspite oko 1 litre vode u perilicu, izravno u
bubanj, kako bi aktivirali “Eko sustav”.

2. Prikljucite perilicu.



CiScenje i odriavanje

Posuda za doziranje deterdZzenta

1. Pritisnite tipke na obje strane posude za
doziranje.

2. Povucite posudu prema sebi i izvadite je.

U posudi moze ostati mala koli¢ina vode.
Zato preporucujemo da posudu prenosite u
uspravnom poloZaju.

3. Operite posudu teku¢om vodom. Takoder
mozete izvaditi preljevne cjevcice radi
¢is¢enja.

4. Vratite preljevne cjevcice (ako su bile
izvadene) na mjesto. Provijerite jesu li
ispravno sjele na mjesto.

5. Vratite posudu na mjesto tako da drzace na
donjoj strani stavite u otvore na poklopcu
i pritisnete gornji dio dok obje bocne tipke
ne kliknu.

Napomena: Provjerite je li posuda za
doziranje ispravno vra¢ena na mjesto.

Filtar na dovodnoj cijevi

Provijerite i ocistite redovito (najmanje dva

do tri puta godisnje).

1. Odspojite perilicu iz zidne uti¢nice.

2. Zatvorite dovodnu slavinu.

3. Odvrnite dovodnu cijev sa slavine.

4. Pazljivo ocistite filtar na zavrsetku cijevi,
bez rastavljanja, pomocu cetkice za
zube ili sl.

Napomena: Cijev se ne smije uranjati u vodu.

5. Rukom zavrnite dovodnu cijev na slavinu.
Nemojte koristiti klijesta jer postoji
opasnost od ostecivanja navoja.

6. Otvorite slavinu i provjerite je li
prikljuéak vodonepropustan.

7. Ponovno prikljucite perilicu u zidnu uti¢nicu.

Dovodna cijev za vodu

Redovito provjeravajte da cijev nije postala
krta ili napukla. Po potrebi zamijenite cijev
istovjetnom (dostupna u servisnom centru ili
u specijaliziranim trgovinama).

Ako je va$a cijev oblozena prozirnim
omotacem (sl. “B"), povremeno provjerite
boju prozirnog omotacéa- Ako omotac
pocrveni, to znaci da cijev curi i potrebno ju je
zamijeniti. Obratite se ovlastenom servisu ili
specijaliziranoj trgovini za nabavku zamjenske
cijevi.
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Vadenje predmeta koji je ispao izmedu
bubnja i kade

Ako se dogodi da neki predmet upadne
izmedu bubnja i kade, mozete ga izvaditi
preko jednog od odvojivih rebara bubnja:

1. Odspojite perilicu iz zidne uti¢nice.

2. Izvadite rublje iz bubnja.

3. Zatvorite zaklopce bubnja i okrenite
bubanj polovicu okretaja.

4. Pomocu izvijaca pritisnite plasti¢ni kraj
rebra uz istovremeno pomicanje rebra s
ljeve u desnu stranu.

5. Rebro ¢e upasti u bubanj.

6. Otvorite bubanj. Predmet mozete izvaditi
kroz otvor u bubnju.

7. Vratite rebro na mjesto s unutarnje strane
bubnja: plasti¢ni zavrsetak stavite iznad
otvora na desnoj strani bubnja.

8. Pomaknite rebro s desne na lijevu stranu
dok ne klikne.

9. Ponovno zatvorite zaklopce bubnja,
okrenite bubanj polovicu okretaja i
provjerite je li rebro ispravno u¢vrséeno
na svim to¢kama.

10. Ponovno prikljucite perilicu u zidnu
utinicu.

Vanjska strana uredaja i upravljacka plo¢a

e Obrisite mekom krpom.

e (Qcistite uobicajenim sredstvom za cisc¢enje
u kuc¢anstvu (nemojte upotrebljavati
abrazivna sredstva).

Unutrasnjost perilice

e Nakon svakog pranja ostavite poklopac
otvoren neko vrijeme kako bi se
unutrasnjost uredaja osusila.

e Ako rijetko ili nikad ne perete na 95°C,
preporucujemo da povremeno pokrenete
program s temperaturom od 95°C bez
rublja kako bi se ocistila unutrasnjost
perilice. Pri tome dodajte manju koli¢inu
deterdzenta.

L=
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Brtva poklopca

e Povremeno provjerite stanje brtve poklopca
i s vremena na vrijeme ju oCistite vlaznom
krpom.

Dovodna cijev za vodu
e Redovito provjeravajte da cijev nije postala
krta ili napukla. Po potrebi ju zamijenite.

Filter

e Preporucujemo da redovito provjeravate i
Cistite filter, barem dva ili tri puta godisnje.
(Pogledajte “Ciscenie filtera").

Za ciscenje uredaja ne upotrebljavajte zapaljiva sredstva.



U slucaju problema
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Perilica je opremljena raznim automatskim
sigurnosnim funkcijama koje analiziraju kvar
vec¢ u ranoj fazi i pravovremeno reagira. Cesto
su prepoznati kvarovi neznatni i mogu se
rijesiti u nekoliko minuta. Navodimo nekoliko
primjera:

Perilica se ne ukljucuje, ne ukljucuje se

nijedan indikator.

Provjerite:

e Jeste li uredaj prikljucili na elektri¢nu
mrezu;

e Je li priklju¢na uti¢nica ispravna (provjerite
priklju¢enjem primjerice stolne lampe).

Uredaj se ne ukljucuje, ali trepce indikator

“Start/Pause”.

Provjerite:

e Jeste li tijekom rada promijenili program.
Ponovo pritisnite tipku "Start/Pause”.

e Jeste li pravilno zatvorili poklopac perilice.
Otvorite i ponovno zatvorite poklopac.

e Pali se indikator "Water tap closed"
(zatvoren dovod vode). Otvorite slavinu i
pritisnite tipku "Start/Pause”.

Uredaj se zaustavio usred programa.

Provijerite:

e Pritisnuta je tipka "Rinse Hold" (prekid
ispiranja) (ako je dostupno na vasoj perilici)
i pali se indikator “Anticrease” (uklanjanje
nabora): iskljucite funkciju ponovnim
pritiskom na tipku “Start/Pause” ili
odaberite i pokrenite program “Drain”
(cijedenje).

e Jeste li odabrali drugi program: izaberite
novi program i ukljucite ga pritiskom na
tipku “Start/Pause”.

e Ukljucio se sigurnosni sustav perilice.
Uzroke iskljucivanja provijeriti u dolje
prikazanoj tablici.

U posudi za doziranje zadrzavaju se ostaci
deterdzenta i dodataka nakon pranja.
Provijerite:

e Jeste li pravilno postavili posudu za
doziranje i je li posuda slobodna (pogledajte
poglavlje "Cis¢enje i odrzavanje”);

¢ Je li zacepljen filtar na dovodnoj cijevi
(pogledajte poglavlje “Ciséenje i
odrzavanje").

Perilica rublja se tijekom centrifugiranja

previse trese (vibrira).

Provjerite:

e Jeste li uredaj postavili vodoravno i jesu
li sve Cetiri nozice ispravno podesene
(pogledajte poglavlje “Instaliranje”);

e Jeste li uklonili transportnu zastitu. Zastitu
MORATE odstraniti prije uporabe uredaja
(pogledajte poglavlje “Instaliranje”).

Rezultati zadnjega centrifugiranja su losi.

Napomena:

Perilica ima ugraden sustav otkrivanja i

ispravljanja neravnoteze. Ako u bubanj stavite

pojedinacne tesSke predmete (npr. ogrtac

za kupanje), moze se dogoditi da sustav

automatski smanji brzinu okretanja bubnja

i tako zastiti uredaj ili Cak moze prekinuti

centrifugu.

Provjerite:

e Ako je rublje jo§ mokro nakon
centrifugiranja, po potrebi dodajte jos rublja
i ponovite centrifugiranje.

e Doslo je do pretjeranog stvaranja pjene.
Ponovite program ispiranja kako bi se
uklonila prevelika koli¢ina deterdzenta.
Preveliko stvaranje pjene moze
onemoguciti centrifugu; izbjegavajte
preveliku potro$nju deterdzenta.

e Tipka za pode$avanje brzine centrifuge
(ukoliko je dostupna) je podesena na “0" ili
na nisku brzinu.

e Je li blokiran rotor pumpe (pogledajte
poglavlje "Cisc¢enje filtra”).

e Ukljucena je opcija “Bez centrifuge”
(ukoliko je dostupna).
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Sto uéiniti ako automatski sigurnosni sustav otkrije pogresku?
Program pranja ¢e se prekinuti i ukljucit ¢e se razli¢iti indikatori (ovisno o modelu) koje pokazuju

gdje je doslo do kvara.

Tablica mogucéih kvarova

Prikaz na
Pali se crveni indikator pokaz_lva(_:u Opis kvara
(ukoliko je
dostupan)
Wiater tap closed” -Zatvorena slavina FH "Pogreska u dovodu vode”
za dovod
“Clean pump” - ocistite pumpu FP "Pogreska u odvodu vode”
“Service" FO do F35 “Pogreska u elektri¢nim
komponentama”
@ bdd “Bubanj otvoren”
FA "Pogreska sustava Water Stop”
Fod "Previse pjene/previse
deterdzenta”

a. Svijetli indikator zatvorenog dovoda
vode

Perilica nema ili nema dovoljno vode. Kod

modela sa pokazivaéem preostalog vremena,

na pokazivacu se prikazuje “FH". Indikator

“Start/Pause” trepce.

Provijerite:

e Je li slavina za dovod otvorena do kraja i je
li dovoljan pritisak vode;

e Je li dovodna cijev presavijena;

¢ Je li zaCepljen filtar na dovodnoj cijevi
(pogledajte poglavlje “Ciséenje i
odrzavanje");

e Je li dovodna cijev smrznuta.

e Perilica ima sigurnosnu prikljuénu cijev i
aktivirao se sigurnosni ventil (na kucistu
ventila se vidi crveni indikator). Zamijenite
cijev novom.

Ponovno spojite uredaj na elektricnu mrezu.

Pritisnite tipku “Start/Pause” za nastavak

programa (nemojte dodavati deterdzent za

ovaj program).

Ukoliko ponovno dode do pogreske,

kontaktirajte servis (pogledajte poglavlje

“Servis”).

b. Svijetli indikator upozorenja na ¢iséenje

pumpe

Voda se ne ispumpava iz perilice. Kod

modela sa pokazivaéem preostalog vremena,

na pokazivacu se prikazuje “FP". Perilica

se zaustavlja na odgovaraju¢em koraku

programa. Iskljucite perilicu iz elektricne

mreze.

Provijerite:

e Je li odvodna cijev presavijena (pogledajte
poglavlje "Instaliranje");

e Je li blokiran rotor pumpe (pogledajte
poglavlje "Cis¢enje filtra”).

e Je li zamrznuta voda u odvodnoj cijevi.

Ako je zaostala voda u bubnju, mozete je

izbaciti kao $to je opisano u poglavlju “Odvod

ostatka vode”).

VAZNO: Prije izbacivanja preostale vode,

pricekajte da se voda ohladi.

Odaberite i pokrenite program cijedenja ili
najmanje 3 sekunde drzite pritisnutom tipku
“Reset” i ponovo pokrenite zeljeni program.
Ukoliko ponovno dode do pogreske,
kontaktirajte servis (pogledajte poglavlje
“Servis").




c. Pali se indikator “Service”

Perilica se zaustavlja tijekom programa.

Kod modela sa pokazivacem preostalog
vremena, na pokazivacu se prikazuje simbol
greske izmedu “F02" i “F35", “Fod" ili
"Bdd".

Ako se upale svi indikatori programa (i,
kod modela sa pokazivacem, prikaze se
“bdd”):

Vrata bubnja nisu pravilno zatvorena.
Najmanje 3 sekunde drzite pritisnutom tipku
"Reset” i pricekaj te dok se ne upali indikator
“Door open”. Otvorite poklopac i zatvorite
zaklopce bubnja, zatim odaberite i ponovo
pokrenite zeljeni program. Ako se problem
ponavlja, obratite se ovlaStenom servisu.

Ako se na pokazivacu prikaze poruka
greske izmedu “F02” i “F35” (ukoliko je
dostupno):

Odaberite i pokrenite program cijedenija ili
najmanje 3 sekunde drzite pritisnutom tipku
"Reset”.

Zatim odaberite i ponovo pokrenite Zeljeni
program. Ako se problem ponavlja, obratite
se ovlastenom servisu.
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Ako se na pokazivacu prikaze poruka
greske “FA” (ukoliko je dostupno):
Iskljucite perilicu, odspojite je iz elektricne
mreze i zatvorite dovodnu slavinu.

Pazljivo nagnite perilicu prema naprijed kako

bi istekla voda.

Zatim:

1. Prikljucite ureda;j.

2. Odvrnite slavinu (ako ne pritisnete tipku
“Start/Pause”, a perilica unato¢ tome
pocne uzimati vodu, zatvorite dovod vode
i kontaktirajte servis).

3. Ponovno odaberite zeljeni program i
pokrenite ga.

Ako se pogreska ponovi, kontaktirajte servis

(pogledajte poglavlje “Servis”).

Ako se na pokazivacu prikaze poruka
greske “Fod” (ukoliko je dostupno):
Previse pjene je prekinulo program

pranja. Izbjegavajte prekomjerno doziranje

deterdzenta.

1. Odaberite i pokrenite program ispiranja i
centrifuge.

2. Nakon ispumpavanja vode, ponovno
pokrenite zeljeni program, ali pripazite na
pravilno doziranje deterdzenta.

3. Ako se problem ponavlja, obratite se
ovlastenom servisu.

Ako vasa perilica nema pokazivac
preostalog vremena, provjerite koji od
navedenih problema moze biti uzrok
greske i slijedite odgovarajuce upute.
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servis
Prije pozivanja servisa: Navedite:

1. Pokusajte sami ukloniti problem (pogledajte
poglavlje “U slucaju problema”).

2. Ponovo pokrenite program kako biste
provjerili je li se problem rijesio sam od
sebe.

3. Ukoliko nepravilnost nije uklonjena, obratite
se ovlastenom servisu.

Transport i rukovanje

e \/rstu kvara.
e Toc¢an model perilice.
e Servisni broj (broj iza rije¢i SERVICE)

YRS 0000 000 00000

N

Servisna naljepnica nalazi se s unutarnje
strane poklopca filtra ili na straznjoj strani
uredaja.

e Svoju punu adresu.

e Svoj telefonski broj i postanski broj.
Najprije biste se trebali obratiti servisu
prodavatelja od kojeg ste kupili uredaj.

. Odspojite perilicu iz napajanja.

. Zatvorite dovodnu slavinu.

. Odspojite dovodnu i odvodnu cijev.

. Ispustite svu vodu iz cijevi i uredaja
(pogledajte poglavlje “Odvod ostatka
vode”).

Pricekajte da se voda ohladi kako biste
izbjegli nezgode.

5. Kako biste olaksali pomicanje uredaja,
povucite ru¢ku na donjoj prednjoj strani
uredaja (kod nekih modela) najprije malo
rukom, a zatim do kraja nogom.

Nakon pomicanja, vratite ru¢ku u pocetni
polozaj.

6. Ponovo pri¢vrstite transportnu zastitu

7. Pri transportu drzite perilicu uspravno.

P WN=

VAZNO: Nemojte upotrebljavati perilicu dok
je rucka izvucena.




Instaliranje
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Odstranjivanje transportne zastite

Uredaj je opremljen transportnom zastitom

kako bi se izbjeglo njegovo ostecivanje pri

transportu.

VAZNO: Prije uporabe uredaja,

transportna zastita se MORA ukloniti.

1. Odvrnite dva vijka A i Cetiri vijka B pomocu
plosnatog izvijaca ili klju¢a za matice broj 8.

2. Uklonite transportnu zastitu.

3. Vratite Cetiri vanjska vijka B na perilicu i
zavrnite ih.

4. Odvojite dva poklopca C s drzaca cijevi i
njima zatvorite otvore D na perilici.

Napomena: Nemojte zaboraviti vratiti na
mjesto i zavrnuti cetiri vanjska vijka.
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Podesavanje nozica

Uredaj postavite na ravnu povrsinu, u blizini

priklju¢ka na elektriécnu energiju, dovoda i

odvoda vode.

Ako je pod neravan, podesite nozice (nemojte

umetati komadice drva, kartona i sl. ispod

nozica):

1. Odvrnite protumaticu pomocu prilozenog
kljuca.

2. Rukom podesite visinu nozica.

3. Ponovno zavrnite protumaticu okretanjem
u smjeru suprotnom od kazaljki na satu.

Provijerite jesu li sve nozice u pravilnom
dodiru s podom i je li uredaj u potpuno
vodoravnom polozaju i stabilan
(upotrijebite libelu).

Uredaj se moze ugraditi u prostor Sirine 40
cm i dubine 63 cm.

Napomena: Ako uredaj postavite na meku
podnu oblogu, podesite nozice tako da se
osigura dovoljno strujanje zraka ispod uredaja.

Priklju¢ivanje dovodne cijevi.

1. Rukom pazljivo zavrnite dovodnu cijev “A"
(Pogledajte sl. “1" ili “2", ovisno o modelu)
na slavinu.

2. Pripazite da cijev ne bude presavijena.

3. Provjerite vodonepropusnost spoja i
uredaja tako da do kraja otvorite slavinu.

Ako je cijev prekratka, zamijenite je cijevi

prikladne duljine koja je otporna na tlak (do

1000 kPa — EN 50084 dozvola).

Povremeno provijerite je li cijev postala krta i

raspucana.

Zamijenite cijev po potrebi.

Uredaj se moze spojiti na dovod bez

nepovratnog ventila.




Water Stop sustav protiv poplavljivanja

(pogledajte tip dovodne cijevi na slici desni —
ovisno o modelu)

e Zavrnite dovodnu cijev na slavinu. Do kraja
otvorite slavinu i provjerite nepropusnost
spoja.

e Uredaj ne smijete prikljuciti na mijesalicu ili
na niskotlaéni grija¢ vode!

e Dovodna cijev i plasti¢no kuciste sadrze
elektricne komponente (ovisno o modelu):
nemojte rezati cijev i nemojte uranjati
plasti¢no kuciste u vodu.

e Ako se osteti priklju¢na cijev, odmah
odspojite perilicu iz zidne uti¢nice i
zamijenite je novom.

Ako je prikljucna cijev prekratka, zamijenite

je Water Stop cijevi duljine 3 m (moze

se nabaviti u servisu ili kod prodavatelja).

Postupak zamjene smije izvrsiti samo strucna

osoba.

Spajanje odvodne cijevi

1. Odvojite odvodnu cijev od lijevog i desnog
drzaca, oznacenog slovom A na slici.

Vazno:

NEMOJTE odvajati odvodnu cijev od

drzaca B na desnoj strani. U suprotnom

postoji opasnost od curenja vode i polijevanja
vru¢om vodom.

2. Na sam kraj odvodne cijevi ucvrstite “U"
drzac (C).

3. Spojite odvodnu cijev na sifon ili postavite
na rub umivaonika pomoc¢u “U" drzaca.

Mali umivaonici za pranje ruku nisu za to
prikladni.

Rub umivaonika ne smije biti visi od 100 cm
od poda.

Ako trebate produljiti cijev, upotrijebite
savitljivu cijev istog promjera i spoj osigurajte
navojnim prikljuckom.

Najvecéa ukupna duljina odvodne cijevi: 2,5 m
Najveca visina ispumpavanja (s “U"”
drzacem): 100 cm

Najmanja visina ispumpavanja: 55 cm

Vazno:

Pripazite da odvodna cijev ne bude
presavijena i da je sigurna od pada za vrijeme
rada uredaja.
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A. Odabir programa —— B_ ——————
B. In?ukator”faze p:gram_a &= G e YT N E
¥ ¥ T 3 %> e N
0,7 oo
C. Tipka za pokretanje/pauzu Wi mel ‘;WﬂD_’ &
D. Tipka “Reset” wa (e Fol\ T jf::' o (D
E. Indikator otvorenih vrata i = T
A "“ﬂ/ﬁd c
— | Bt
Maks.
Oznake koli¢ina Vrsta pranja/Napomene
Program na odjeéi - za odabir temperature pogledajte preporuke
kg proizvodaca na etiketi
S . Jace zaprljana posteljina, stolnjaci i donje rublje, rucnici,
Pamuk sa U o 95 5.0 |majice itd. od pamuka.
pretpranjem 95°C
SB GE Normalno i jaée zaprljana posteljina, stolnjaci, donje
rublje, ruénici, majice itd. od pamuka
Pamuk 40-60-95°C | |76 5.0 ) | p
Sintetika sa \J/ o 95 Jako zaprljane bluze, majice, radna odijela od poliestera,
pretpranjem 60°C = : poliamida
I ol |76 Normalno zaprljane bluze, majice, radna odijela od
Sintetika 30-40-60°C _5'6_ 2.5 |poliestera, poliamida
= — Kratko nosena vanjska odjeca od pamuka, poliestera,
Osijetljivo rublje 20C 29 |39 1.5 |poliamida pomijesanih s pamukom.
_/T) Za perivu vunu. Provjerite etiketu na odjeci kako bi vidjeli
Ekspresno pranje ?5“6‘ 30) 3.0 |moze li se artikl strojno prati.
@ Tekstili nacinjeni od lana, svile, vune i viskoze oznaceni
za ru¢no pranje.
Vuna % -40°C ® 1.0 |U ovom programu se koristi vrlo njezna centrifuga.
@ Ovaj ciklus je posebno prikladan za osjetljivo modno
Ruéno pranje 3040°C \@ 1.0 |donje rublje (preporuca se uporaba mreze za pranje)
Ispiranje i =0 Identi¢no zadnjem ispiranju i posljednjoj centrifugi
centrifuga - 5.0 programa za pamuk.
U ovom programu brzina okretaja je velika. Isto kao i
Centrifuga - 5.0 |ciklus centrifuge u programu za pamuk.
g © ikl if k
U ovom programu centrifuga je spora. Isto kao i ciklus
Spora centrifuga © _ 1.0 [|centrifuge u programu za vunu.
— Samo odvod vode, bez centrifuge. Alternativna metoda
Odvod vode < — — zavr$etka programa nakon zadrzavanja ispiranja

Napomena. Ova perilica je kontrolirana pomoc¢u senzora. Izbjegavajte preveliko doziranje deterdzenta.
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Ova perilica je opremljena automatskim sigurnosnim

funkcijama koje detektiraju i dijagnosticiraju pogreske u

e ranoj fazi i reagiraju na odgovarajuci naéin:

F. Oznaka za servisiranje

G. Indikator otvorene slavine

H. Indikator koji oznacuje da je potrebno oéistiti pumpu

" Ne koristite tekuc¢i deterdzent

2 U ovom programu, radi o¢uvanja rublja, brzina centrifuge je
smanjena na 400 okr./min

Deterdzenti i aditivi Posebne opcije
- . = . . — Brzina centrifuge
Pretpranje Glavno pranje Omeksivaé Pola pranja Smanjenje brzine
centrifuge
\1/ Iy \B/ \1/2/ 400 (B o/m
Da Da " * * * 600
_ Da * * * 600
Da Da " * * * 600
_ Da * * * 600
_ Da * - * 600
_ Da * - * 600
_ Da * - * 600
- Da * - - 4007
- - * - * 600
- - - - * 600
- - - - * 600

Whirlpool je zasti¢eni naziv Whirlpool USA.
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Podaci o potrosnji
Temperatura Koli¢ina Voda Energija Priblizno trajanje
Program programa***
c° (kg) )] (kWh) (sati : minute)*
Pamuk 95 5.0 50* 1.70 2:05
Pamuk** 60 5.0 55 0.95 2:10
Pamuk 40 5.0 55 0.55 2:00
Sintetika 60 2.5 50* 0.80 1:30
Sintetika 40 2.5 45 0.45 1:15
Osijetljivo rublje 40 1.5 50 0.55 0:45
Brzo pranje 30 3.0 35 0.40 0:30
Vuna 40 1.0 55 0.55 0:45
Rucno pranje 40 1.0 40 0.40 0:35

Ciklus pretpranja produzuje trajanje programa za oko 20 minuta. Vrijednosti potro$nje izmjerene
su u normalnim uvjetima u skladu s IEC/EN 60 456 standardom. Potrosnja u ku¢anstvu moze se
razlikovati od podataka navedenih u gornjoj tablici, u skladu s pritiskom i temperaturom vode u
vodovodu, koli¢inom rublja i vrstom pranja.
Kako bi se smanjila temperatura vode, malo hladne vode se dodaje na kraju glavnog
ciklusa pranja, prije nego Sto pumpa ispumpa vodu.

*
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Pogledajte program za oznaku potro$nje

PRIPREMA CIKLUSA PRANJA

1.

Napunite perilicu rubljem, zatvorite
vrata bubnja i provjerite da li su pravilno
zatvorena.

. Dodajte deterdzent i dodatke u pretinac

najvise do oznake "MAX" kako slijedi:
Program sa pretpranjem i

glavnim pranjem

Glavni program pranja bez pretpranja
Omeksivaci

Sredstva za uklanjanje mrlja

Sredstva protiv kamenca (ukoliko je
potrebo)
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. Zatvorite poklopac.
. Zakrenite kontrolu za odabir programa na

zeljeni program i temperaturu. Pokazivac
prikazuje trajanje odabranog programa (u
satima i minutama) i trepce indikator pokraj
tipke “Start / Pauza”. Trepce indikator
unaprijed odredene centrifuge.

ODABIR ZELJENE OPCIJE

Odabir ili ponistenje odabira opcije se

moze izvrsiti u bilo koje vrijeme tijekom

programa. Opcija ce se aktivirati pod

uvjetom da odgovarajuca faza programa

jos nije izvrsena.

Tipka “pola pranja”

e Smanjuje potrosnju vode, najvise u fazi
ispiranja.

e Pogodna za malo prljavo rublje i male
koli¢ine (maks. 3 kg za pamuk; maks. 1 kg
za sintetiku)

Tipka za smanjenje brzine centrifuge
e Svaki program ima definiranu brzinu
centrifuge.

e Pritisnite tipku za odabir druge brzine
centrifuge.




OPOKRETANJE PROGRAMA

Odvrnite slavinu i pritisnite tipku “Start/

Pause”.

Pali se indikator pokraj tipke “Start/Pause”.

Indikator programskog slijeda krece s lijeva

na desno preko pranja, ispiranja i centrifuge/

ispustanja vode.

Kad odredeni dio programskog slijeda zavrsi,

pripadni indikator se gasi.

e Napomena: Ako dode do prekida napajanja
ili se uredaj odspoji tijekom ciklusa,
program zapocinje od tocke prekida.

INDIKATOR “OTVORENA VRATA”

Prije pocetka i nakon kraja programa, pali

se zarulja i oznacuje da se poklopac moze
otvoriti. Tijekom trajanja programa pranja,
poklopac ostaje zaklju¢an i ni u kojem slucaju
se ne smije otvarati. U slu¢aju hitne potrebe
za otvaranjem tijekom programa, pogledajte
"Prekid (resetiranje) teku¢eg programa prije
zavrsetka”.

CRVENI INDIKATORI

“Servis”

Uklju¢enje ovog indikatora moze biti
uzrokovano kvarom elektriéne komponente.
Pogledajte “U slucaju problema” u vasim
"Uputama za uporabu”; ukoliko problem ne
otklonite, obratite se ovlastenom servisu.

“Zatvorena slavina”

Perilica nema dovoda vode ili ju nema
dovoljno. Otvorite slavinu: Ukoliko je indikator
i dalje uklju¢en pogledajte “U slu¢aju
problema” u vasim “Uputama za uporabu”,

“Qcistite pumpu”

Prljava voda se ne ispumpava. Provjerite da li
je odvodna cijev savijena ili je potrebno ocistiti
filter: u drugom sluc¢aju pogledajte upute za
uporabu (“Skidanije filtera").
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ZAVRSETAK PROGRAMA

e Svi indikatori programskog slijeda su
iskljuceni i pali se indikator "“otvorena
vrata”.

1. Zakrenite kontrolu odabira programa na
polozaj “Off/O".

2. Zatvorite slavinu.

. Otvorite poklopac i bubanj i izvadite rublje

4. Zatvorite slavinu i ostavite vrata perilice
odskrinuta kako bi se bubanj mogao osusiti.

w

PROMJENA PROGRAMA 1/ILI OPCIJA
NAKON POCETKA PROGRAMA

1. Pritisnite tipku “Start/Pause” za prekid
programa. Indikator trepce.

2. Odaberite novi program sa zelienim
opcijama drugom brzinom centrifuge.

3. Ponovo pritisnite tipku “Start/Pause”.
Novi program se nastavlja tamo gdje je
prethodni zaustavljen. Za taj novi program
nemojte dodavati deterdzent.

ISKLJUCENJE PROGRAMA PRIJE
ZAVRSETKA

Tipka “Reset"” ponistava program prije
zavrsetka. Drzite ju pritisnutom najmanje 3
sekunde. Sva voda se ispusta iz perilice prije
no $to bude moguce otvoriti vrata.

Whirlpool je zasti¢eni naziv Whirlpool USA.
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

Uvoznik:
Naziv: WHIRLPOOL CROATIA d.o.0.
Adresa: Avenija Vedeslava Holjevca 40 (111, kat), Zagreb
Matiéni broj: 1504860
Pod punom odgovornoscu izfavijujemo da proizvod:
MNaziv proizvoda: PERILICA RUBLJA
AWE 7516 AWE 6416 AWE 2117 AWE 2217 AWE 6317 AWE
e 8727 AWE 10727 AWE 8727/1, AWE 10727/1
Model / Tip:
DT 345
WHIRLPOOL CORPORATION
Proizvodad: Whirlpool Slovakia spol.s.r.o.
Hlavna 1
058010 Poprad, Slovacka
udovoljava zahtjevima Pravilnika o elektromagnetskoj kompatibilnosti - EMC (NN br. 16/2005)
EN Norme: HRN EN 55014-1; HRN EN 55014-2
’ HRN EN 61000-3-2; HRN EN 61000-3-3

Te da je u skladu sa zahtjevima Pravilnika o elektri¢noj opremi namijenjenoj za uporabu unutar
odredenih naponskih granica (NN br. 135/2005)

1

IEC 60335-2-7:2004 (ed.6,1) use in conjuction with IEC 60335-1:2001 (ed.4)
andfor EN 60335-2-7-2003+A1:2004 use in conjuction with EN 80335-1:2002;
EN 50366:2003

EN Norme:

EMC - Potvrda o sukladnosti izdana od:
ZAVOD ZA ISPITIVANJE KVALITETE, ZAGREB, Broj: 4851/2006

Godina prvog stavljanja oznake sukladnosti: 2006.

Zagreb, 07.04.2008. MP e
Mesto | datum o Potpis cdgovome osahe
HHIRLPODL GROATIE
d.0.0,

ZAGREB




